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A vizsgabizottság munkája a 

- bölcsészkaron. 
Az simult évi és a jelenlegi 

tapasztalatok azt mutatják, hogy a ka 
rl vizsgabizottságok jó és szükséges 
szervek» Jól müködo, mozgékony vizs-
gabizottság sokat tehet a vizsgák e-
redményessége, zavartalan lefolyása 
érdekében , 

A Bölcsészkari vizsgabizott-
ság még a vizsgák előtt, május köze-
?én megkezdte működés ét ,Megvizsgál-bogy az ,egyes intézetek hogyan 
készítik elo g. vizsgákat, szervez-
tek-e elegondo konzultációt,segitik-
o eléggé a hallgatókat a tanulásban, 
közölték-o a hallgatikkal pontosan 
a \1 zsg&k anyagát 
kitüni^ ggs^íllf gií2Sl?g2SBai 

jó példát mutattak a fcaaulástoan•Ed-
digi átlagorodményük /**ZIVmaga -
sabb a kari átlagnál, A vizsgabi-
zottság sogifc loleplosni azokat a 
hallgatókat, akik fogyolmozotlcn-
séggol. olblzakodottséggal lazítják 
a jő vlzsganormákat, Különösön sú-
lyosan olitéljtik Lux Alfréd I,évos 
hallgató magatartását, aki ollon 
fogyolml oljárás van folyamatban, 
s onnok ollonérc vizsgája után mi-
nős i thototlontil szidalmazta Koltay-
profosszort, amiért" csak jót" a-
dott falolotéro,^ , „ w , 

Hdhany most végző IV.évos 
hallgató, akivol az Elosztó Bizott-
ság közölto, hogy milvon munkakör-
bo körül, elbizakodottságában ol-
hanyagolta a tanulást. Tiszai Edit 
nl,, akit az Elosztó Bizottság a 
Történőim! Intézőtbc lavasolt tu-
dományos dolgozónak, epon történo-
lomból vizsgázott igon gyöngén. 

Jó, nyugodt vizsgáztatási mód-
szort tapasztalt a bizottság Koltay 
frofoaszornál, G,Fazokas Erz3ébot s Székoly Lajos olvtársafcnál.Min-
dan fololotot értékoltok a hallga-
tó moghallgatása u.tán, rámutattak 
a fololot hiányosságaira, megvaló-
sították azt az olvot, hogy a vizs-
ga 13 novol jon, 

A bizottság az Orosz lntézot-
b«n azt tapasztaltja, hogy Goréb olv-
társ tanszekvozoto kozébol kiosu-
szott a vizsgák Irányítása, A vizs-
gabizottság nom mogflgyolo, hanom 
oporatlv szorv. Munkájának az a eél-
Ja, hogy monotközton javítson a hi-
üákon.^Szorosan ogyüttmüködik a párt-
HZorvokkol ls- Az alm szorvozot népne-
velői agitáoios munkájukkal sok vizs-
gaf>robloma mogoldását sogitotték o-

* Király J ózs of, 

A moffloi békotalálkozóról 
Egy szép tavaszi r oggolon, ragyogó, 
napsütésben indultunk cl junius I-én 
-a hJdmozovásárholyi találkozóra, a-
hol mogyénk logkitünőbb békeharcos oi 
gyűltök összo, A találkozó külsosé-
golbon is folojthototlon volt: Szo-godtől kozdvo virágordő kisért utun-on, kedve 3 úttörők, szinos népviso-
letbo öltözött lányok és fiuk vettek 
körül s hozták ol a találkozóra is 
ajándékaikat, így fqjozödött ki az, 
hogy a békotalálkozó az ogész dolgo-
zó magyar nép mognyilatkozása volt, 
s hogy a béktíkülaöttok népünkot kép-
viselték, 

A találkozón mogyénk dolgozói-
nak képviselői, ipari mvjnkás ok, tszcs 
tagok, cgyénilog dolgozz parasztok, 
értolmiségiok sok-sok hozzászólásban 
mutatták mog, hogy mikőp lőhet ol-
szánt békoakar^tunkat mindonnapi mun-
kánk kiomclkocb olvégzésévol klfojo-
zésro juttatni. Valóban lonyügöző 
volt mcgisRwml azt a sok orot, lon-
dülotot. a szocializmus épitésébo vo-
tott hitot, ami dolgozó népünk bé-
koha^cát jollumzjL, Ebből az erőből 
hitból,lendületből koll moritonünk 
ogyetomi munkánk számára is, külö-
nösön most, a mi " félévi termésünk" 
botakarítása" , a vizsgák időjén,így 
logyünk méltvk azokhoz a munkások-
hoz, parasztokhoz, akik szorotottol 
bizták gondjainkra gyormokolkot s 
igy logyünk méltók a Párt bizalmára, 
moly a szocialista kul turf orradalom 
ogyik logjol ntősobb torülotén vár 
tőlünk kitűnő munkátI 

Sok szó korült a hódmezővásárhe-
lyi békotalálkozáson„az imporialis-
t$k ujabb gaztottoirol is az alcpvo-
to ombori jogok ollon clkövotott mo-
rényletokrol, a tudomány omberoto-
lcn célokra való lualjasltásáról, 

A francia lr.kájkormány mindon 
umburi jogot sárbataposva letartóz-
tatta a francia nép két kiváló bé-
koharcosát, Duclos é3 Styl elvtár-
sat, Értük mozdult mog ogyotomtink 
dolgozóinak tönoge két hatalmas nagy-
gyűlés sorozaton, 

Koreában- Kocsodo szlgotén a 
hos koreai hadifoglyok s zázait gyil-
kolják mog, anyák, gyormokok pusz-
tulnak ol a gongsztorok baktérium 
fegyveroitőll. 

Jílndaz, amit hallottam, csak 
mogorősitott abban a hitombon,hogy 
â magyar tudósoknak, a szovjet tu-
"dosok nagre orü példáját kövotvo, 
tohotségükot a szocialista haza mog-
crosltéséro koll fordítaniuk,mort 
ozzol Is a békét védik. 

Barcti Doz3Ő ogyotomi taaár« 


